SPS 200S PLC

‘ DESCRIZIONE
Portata massima 200 kg.

Inclinazione manuale.
Ciclo automatico con sormonto
regolabile e innesco saldatrice, ritardo
partenza tavola, crater filler e schermatura HF.
Rotazione con motore in corrente alternata,
con inverter.

DESCRIPTION

Maximum load 200 kg.

Manual tilt.

Automatic cycle with adjustable over-weld,
welding power source start, delayed table start,
crater filler and HF shielding.

Slewing by AC motor with inverter.
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. BESCHREIBUNG
Maximale Tragféaehigkeit 200 kg.
Kippung manuell.
Automatischen Zyklus mit einstellbarer ueberlappung,
SchweiBstromquelle starten, verzégerter Tischstart,
Kraterfuller und HF-Abschirmung.
Schwenken durch Wechselstrommotor mit Wechselrichter.

‘ ' DESCRIPTION
Portée 200 kg.
Inclinaison manuelle.
Cycle automatique avec recouvrement réglable,
commande simultanée du poste retard au démarrage,
evanouissement d’arc et protection HF.
Rotation avec moteur a courante alternée
avec inverter.

4®. DESCRIPCION
W Capacidad maxima 200 kg. MF 200
Inclinacion manual. 200
Ciclo automatico con solape regulable, 10Ty
circuito cebado soldatura, retardo arranque mesa, 170 \
. .z . 1ou
relleno de créter, proteccion alta frequencia. 150]—\
Rotacion por motor de corriente alterna con inverter. 130 \‘
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